GLOSSAIRE

CASNAY : Centre académique pour la scolarisation des nowvaaivants et des enfants du
voyage

CECR : Cadre européen commun de références pour les lengue
CIEP : Centre international d'études pédagogiques

CIPPA FLE : Cycle d'insertion préprofessionnelle par alternaspgialisé en francais
langue étrangere

CLA : Classe d'accueil

CLA NSA : Classe d'accueil pour éléves non scolarisés anténent

Dans le second degré

Il convient de distinguer deux types de classescd@l en fonction des niveaux scolaires des éléves
nouvellement arrivés. Certains n'ont pas été s¢edardans le pays d'origine. Pour ceux-1a, on dggiera dans

un périmetre urbain défini, chaque fois que legaifs concernés le justifieront, les classes dladcpour
éléves non scolarisés antérieurement (CLA-NSA)chesses d'accueil ordinaires (CLA). C'est sur |ladale
I'évaluation effectuée a l'arrivée de I'éleve qam affectation sera décidée.

CLIN : Classe d'initiation

Dans le premier degré

Les éléves nouvellement arrivés sont inscrits abiigement dans les classes ordinaires de I'éc@&melle ou

élémentaire. Les éléves du CP au CM2 sont regroepédasse d'initiation (CLIN) pour un enseignemeat
francais langue seconde, quotidiennement et pouremps variable (et révisable dans la durée) erctfon de

leurs besoins. L'objectif est qu'ils puissent ausplite suivre l'intégralité des enseignements daresclasse du
cursus ordinaire. Pour des éléves peu ou non sglarantérieurement et arrivant a I'age d'intédeecycle 11,

un maintien plus long en classe d'initiation, allgnsqu'a une année supplémentaire, peut cepenéiat
envisagé ; un suivi durable et personnalisé s'impsisl'on veut éviter un désinvestissement prodrdssces
éléves dans les apprentissages.

CRI : Cours de rattrapage intégré.

Ce sigle définit dans le premier degré les postessgignants itinérants travaillant en structuresvertes et qui
donnent des heures d'enseignement du FLS dansdks &lémentaires a des ENA par petits groupes ou
individuellement.

DELF : Dipléme d'études en langue francaise
EDV : Enfants du voyage

ENAF : Eleve nouvellement arrivé en France, désigné &ls8i, nouvel arrivant, primo-
arrivant, allophone

FLE : Francais langue étrangere
Est considérée comme langue étrangére dans umsystducatif une langue qui n'est ni une langue melle
d'origine, ni une langue dite seconde pouvant selwilangue de scolarisation.



FLM : Francais langue maternelle

Désigne, de facon générale, la langue acquise tanslieu familial, dés la petite enfance, de fagom
formelle. On parlera de locuteur natif pour celwii@ appris une langue dans un tel environnement.

FLS : Francais langue seconde

Se dit d'une langue apprise dans un second terppss dapprentissage de la langue maternelle, ésguwvira a
un degré ou a un autre de langue d'apprentissagaeoscolarisation.

FL Scol : Francais langue de scolarisation

C'est un nouveau champ didactique qui tente de nméyoaujourd’hui a la diversité des éléves nouveaux
arrivants. Mme Verdhelhan-Bourgadeee( Francais de scolarisatioRaris : PUF. 2002.) indique que penser en
termes de langue de scolarisation, c'est pensdemnes de fonction, c'est traiter dans la mémepmmtve le
cas de tous les apprenants qui ont a apprendrelamngue en construisant leur approche de I'écol¢éoates
leurs connaissances dans cette langue (p.61).d&imge trois axes prioritaires : la pédagogie adedl qu'elle
privilégie comme socle tout au long de l'appremiigs et pas seulement pour les débutants ; I'apssage de
la production d'écrits nécessaire a la réussitelaice ; le métalangage au sens de langue de contation
scolaire, langue du maitre, langue des consigraggyue outil des disciplines non linguistiques.

Extrait du glossaire (p. 43) de l'ouvrage Francais langue secondeollege repéres, produit par la Desco,
CNDP, 2000.

FLES: Francais langue étrangére et seconde

Se dit d'une langue apprise dans un second teqmEs kEapprentissage de la langue
maternelle, et qui servira a un degré ou a un al#dangue d'apprentissage ou de
scolarisation.



